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514713-2026 - Competition

Hungary — Chemical and fertiliser minerals — Miitragya beszerzése DBR
OJ S 141/2026 24/07/2026

Contract or concession notice — standard regime

Supplies

1. Buyer

1.1. Buyer
Official name: Nemzeti Ménesbirtok és Tangazdasag Zartkorlien Miikodé Részvénytarsasag
Email: szugyi.reka@mezohegyesbirtok.hu
Legal type of the buyer: Public undertaking
Activity of the contracting authority: Economic affairs

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: Mltragya beszerzése DBR
Description: Mltragyak beszerzése DBR két részben. Mitragyak beszerzése a kdzbeszerzési
dokumentumok részét képez6 miszaki specifikacio szerint. Ajanlatkéré a DBR-ben
megvalositandd konkrét kozbeszerzésre vonatkozo pontos miszaki leirast - a Kbt. 107. § (2)
bekezdésének megfeleléen - és szerz6déses feltételeket a DBR-ben részt vev6 gazdasagi
szerepl6k szamara az ajanlattételi felhivas megkuldésével egyidejileg bocsatja
rendelkezésre. Az ajanlattételre felkért gazdasagi szereplok ennek birtokaban, az ajanlattételi
szakaszban tehetik meg az ajanlatukat! A jellemzé id6tartam egy ajanlattételi szakasz alapjan
az NPK mitragyak esetében majus-augusztus, a nitrogén mitragyak esetében szeptember-
majus. A konkrét beszerzések az aktudlis Ajanlatkéréi igények fliggveényében alakulnak. A
DBR idétartama 24 hénap.
Procedure identifier: f1d4d50b-faef-498f-af45-8b74b837a757
Internal identifier: EKR001287662026
Type of procedure: Other multiple stage procedure

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 14300000 Chemical and fertiliser minerals

2.1.2. Place of performance
Postal address: Jung Jozsef tér 1
Town: Mez6hegyes
Postcode: 5820
Country subdivision (NUTS): Békés (HU332)
Country: Hungary
Additional information: A teljesités f6 helyszine: Magyarorszag_5820_Mez6hegyes

2.1.4. General information
Additional information: A jelen eljaras dinamikus beszerzési rendszer létrehozasara iranyul.
Altalanos el6irasok: 1) Rendelkezések, melyeket a GSZ-nek be kell tartani: - DBR: Kbt. 106. §
és 107. §, - a 424/2017. (XI1.19.) Korm. rend. (EKR rendelet) alkalmazasa - kiegészit
tajékoztatas: Kbt. 56. § - verseny biztositasa: Kbt. 36. § (1) bek. - Uzleti titok: Kbt. 44. § -
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dokumentumok benyujtasa: Kbt. 47. § (2)-(3) bek. — tajékozdédasi kotelezettség: Kbt. 73. § (4)
-(5) bek. - hianypotlas és felvilagositas: Kbt. 71. § (1)-(10) bek. - Ha a részvételre jelentkez6 a
hianypotlas keretében Uj gazdasagi szereplét von be az eljarasba és e GSZ-re tekintettel
lenne szlikség az ujabb hianypodtlasra, Ajanlatkérék az ujabb hianypétlast egy kérben ezen uj
GSZ-re tekintettel biztositjak. - valtozasbejegyzésrél nyilatkozat: 321/2015. (X.30.) Korm. rend.
13. § - k6z0s részvételi jelentkezés: Kbt. 35. § 2) A GSZ a jelen kdzbeszerzési eljaras iranti
érdekl6dését — az EKR-ben valo elézetes regisztraciot kovetéen — kizarélag az EKR-en
keresztill jelezheti az ,Erdeklédés jelzése” funkcié hasznalataval. Ajanlatkérs felhivja a
figyelmet, hogy a jelen kbzbeszerzési eljarasban érdeklédését jelz6 GSZ-nek — az EKR
rendelet 11. § (5) bekezdése alapjan — azt kell tekinteni, aki az EKR-ben az eljaras iranti
érdekl6dését az eljarasra vonatkozoan jelezte. Nem tekinthet6 érdekl6dé gazdasagi
szereplének az, aki az eljaras iranti érdeklédését a fent irtaktol eltéréen az EKR-en kivil (pl.
email formajaban, faxon, telefonon stb.) jelezte. Részvételi szakaszra vonatkozo el6irasok: 3)
A DBR-hez valé csatlakozas lehetésége a DBR fennallasa alatt folyamatos, azaz a DBR
fennallasi ideje alatt barmikor, barmely olyan gazdasagi szerepld (részvételre jelentkezd)
kérheti a rendszerbe valo felvételét, aki, illetve amely megfelel az alkalmassagi
kovetelményeknek, nem all a kizaré okok hatalya alatt és benyujtotta a kozbeszerzési
dokumentumoknak megfeleld részvételi jelentkezését. 4) A részvételi jelentkezés, az
ajanlattétel, az igazolasok benyujtasa nyelve: magyar. Az idegen nyelvd iratok, nyilatkozatok
azok akar ajanlattevé altali magyar nyelvl forditasanak eredeti vagy masolati példanyaval
egyutt nyujtanddk be. 5) Mindsitett ajanlattevéknek a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 30. §
(3)-(4) bek.-ben foglaltak figyelembevételével kell igazolniuk, hogy nem tartoznak a Kbt. 62. §
(1) bek. b) pont hatalya ald, valamint a szerz6dés teljesitésére valé alkalmassagukat.
Ajanlatkérék felhivjak a minésitett ajanlattevék figyelmét arra, hogy a miszaki-szakmai
alkalmassag korében szigorubban hatarozta meg az alkalmassagi kovetelményt a 321/2015.
(X.30.) Korm. rendelet 28. § (3) bek. alapjan meghatarozott mindsitési szempontokhoz képest.
6) A részvételre jelentkez6 a részvételi jelentkezés miatt az Ajanlatkéré felé koltséget nem
érvényesithet. 7) Ajanlatkérd rogziti, hogy a részvételi szakaszban a részvételre jelentkezdk
nem tehetnek ajanlatot. 8) A gazdasagi szerepl6 a Kbt. 44. § alkalmazasa soran az Uzleti titkot
tartalmazo dokumentum elkllonitett elhelyezésére az EKR-ben erre szolgald funkciot
alkalmaz. 9) Bontas: www.ekr.gov.hu. Iranyadé a Kbt. 68. §-a és a 424/2017. (XI1.19.) Korm.
rend. 15. § hatalyos rendelkezései. Ajanlattételi szakaszra vonatkozé eléirasok: 10) Az AK a
Kbt. 107. § (2) bekezdése alapjan fenntartja annak a lehetéségét, hogy a DBR megvaldsitasa
soran, az ajanlattételi felhivas megkuldésével egyidejlileg, az abban foglalt konkrét beszerzési
igényre vonatkozdan — a konkrét kdzbeszerzések targyatol és jellegétdl fuiggben — a
részajanlattétel lehetéséget hatarozzon meg az ajanlattételi felhivasban. 11) Az Ajanlatkérd
felkérésére az ajanlattételi szakaszban a DBR valamennyi résztvevdje nyujthat be ajanlatot.
12) Az ajanlattételi felhivas megkulldésének tervezett napja: a DBR létrehozasat kdvetben, a
DBR fennallasanak idétartama alatt folyamatosan. 13) Ajanlatkéré a DBR megvalésitasa
soran a Kbt. 107. § (2) bekezdése alapjan a rendszerben megvalodsitandé konkrét
kdzbeszerzésekre vonatkozo pontos miszaki leirast, artablazatot és SZT-et a DBR-ben részt
vevl ajanlattevék szamara, az ajanlattételi felhivas megkuldésével egyidejlileg bocsatja
rendelkezésre. 14) Ajanlatkéré az eljaras masodik részében, az egyes ajanlattételi
szakaszokban benyuijtott ajanlatokat a Kbt. 76. § (5) bekezdése alapjan a legalacsonyabb ar
értékelési szempont szerint értékeli, tekintettel arra, hogy igényeinek az ajanlattételi
szakaszban konkrétan meghatarozott minéségi és miszaki kdvetelményeknek megfeleld aru
felel meg és a gazdasagilag legel6nydsebb ajanlat kivalasztasat jelen beszerzés esetében
tovabbi min&ségi jellemz6k nem, csak a legalacsonyabb ar értékelése szolgalja. 15) Az adott
kézbeszerzés tekintetében az eljaras nyertese az az ajanlattevd, amely a dinamikus
beszerzési rendszerrdl sz6l0, az eljarast meginditod felhivasban kdzzétett értékelési szempont
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alapjan a legkedvezébb, azaz a legalacsonyabb arat tartalmazo ajanlatot tette. 16) Kalfoldi
adoilletéségil nyertes ajanlattevé koteles a Kbt. 136. § (2) bek. szerinti meghatalmazast
biztositani. 18) A jelen felhivasban, ill. a KD-ban nem szabalyozott kérdésekben a Kbt. és
végrehajtasi rendeletei, valamint a Ptk. rendelkezései iranyaddak. 17) Ajanlatkér6 a Kbt. 75. §
(2) bek. e) pontja szerinti eredménytelenségi okot nem alkalmazza. 18) A részvételi
jelentkezés részeként a gazdasagi szerepl6é a 833/2014/EU rendelet 5k. cikk (1) bekezdésnek
valé megfelelés céljabdl nyilatkozatot kdteles benyujtani a rendelet személyi hatalya
tekintetében. 19) Ajanlatkérd rogzitik, hogy a Kbt. 66. § (2) bekezdése szerinti Ajanlati
nyilatkozatot a Részvételi szakaszban az EKR technikai hibaja okan szikséges benyujtani. Az
ajanlati nyilatkozatot a részvételi szakaszban jogot és kotelezettséget nem keletkeztet,
kizarélag az ajanlattételi szakaszban kerul biralatra. 20) Ajanlatkéré az alkalmasnak mindsitett
részveételre jelentkez6k részére kiuldi meg az ajanlattételi felhivast az EKR-en keresztil. 21)
Ajanlatkéré fenntartja a jogot tobb parhuzamos ajanlattételi szakasz inditasara is. 22)
Ajanlatkéré az eljaras masodik, ajanlattételi szakaszaban a Kbt. 107. § (7) bekezdésében
foglaltak alapjan, a Kbt. 84. § (6) bekezdése szerint az ajanlattételi hataridét a felhivas
megkuldésétdl szamitott 10 napnal rovidebb idében kivanja meghatarozni, azzal, hogy az
ajanlattételi hataridd igy sem lehet rovidebb 5 napnal. Részvételre jelentkezdnek részvételi
jelentkezésben nyilatkoznia kell az 5 napos ajanlattételi hataridé elfogadasarol. Ajanlatkéré
jogosult valamennyi ajanlattételi felhivasban legalabb 5 napos ajanlattételi hataridét
meghatarozni. 23) A beszerzendd termékek megfeleléségére vonatkozé elbirasokat és
feltételeket, valamint az azokat alatdmaszté dokumentumokat az ajanlatkérd az eljaras
masodik, ajanlattételi szakaszaban fogja meghatarozni, és az ajanlattevének az ajanlattételi
szakaszban kiadott kdzbeszerzési dokumentumokban és muiszaki leirasban meghatarozott
dokumentumokat, illetve nyilatkozatokat kell benyujtania. Az adott ajanlattételi szakasz
miszaki leirasban foglalt el6irasainak megfeleléen AK elbirhatja a miszaki megfelelség
igazolasat akkreditalt laboratérium altal kiallitott mintavételi- és vizsgalati jegyzékonyv
benyujtasa utjan is, amely vizsgalat eredményeként kiallitott vizsgalati jegyz6kdnyv keltezése
nem lehet az adott ajanlattételi felhivas megkuldésének napjat megel6z6 180. naptari napnal
korabbi. 24) Kézbeszerzési Hatosag ,bronz” fokozatu minésitéséhez képest Ajanlatkéré az
eljaras valamennyi részében az M/1. mlszaki, illetve szakmai alkalmassag feltételeit és
igazolasat a mindsitett ajanlattevék jegyzékéhez képest szigorubban hatarozta meg, a
kovetkez6k szerint: A ,bronz” fokozatu minésitéssel rendelkez6 ajanlattevének is teljeskoriien
igazolnia kell a jelen felhivas M/1. pontjaban el6irtak szerinti referenciakdvetelményt. A
részveételi jelentkezések felbontasanak ideje: 2026/08/24 13:00

Legal basis:

Directive 2014/24/EU

2.1.5. Terms of procurement
Terms of submission:
Maximum number of lots for which one tenderer can submit tenders: 2
Terms of contract:
Maximum number of lots for which contracts can be awarded to one tenderer: 2

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Purely national exclusion grounds: Valamennyi részben: Az eljarasban nem lehet AT, AV és
nem vehet részt az alkalmassag igazolasaban olyan GSZ, akivel szemben a Kbt.62.§ (1)- (2)
bekezdésben rogzitett kizard okok fennallnak. A Kbt. 74.§(1) b) értelmében az AK-nek ki kell
zarnia az eljarasbol azt az AT-t, AV-t vagy az AIRSZ-t, aki vagy amely részérél a kizaré ok az
eljaras soran kovetkezett be. Igazolasi méd: Elbzetes igazolas: AT-nek az ajanlat
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benyujtasakor- az elézetes ellenérzés korében - a Kbt.69.§(2)-nek megfeleléen, az EEKD —
EKR elektronikus (rlap - benyujtasaval kell el6zetesen igazolnia, hogy nem tartozik a Kbt.62.§
(1)-(2) hatalya ala. AT, vagy az AIRSZ az R.4. § szerint igazolja el6zetesen a Kbt.62.§ (1)-(2)-
ben meghatarozott kizaré okok hianyat. AT az alkalmassag igazolasaban részt vevd AV vagy
mas szervezet vonatkozasaban az ajanlatban csak az EEKD-t kdteles benyujtani a kizaro
okok hidnyanak igazolasa érdekében. Ha AK kozvetlenll hozzafér a kizard okok hianyat,
valamint az alkalmassagi feltételeket igazol6é adatbazisokhoz, a GSZeknek ezen adatbazisok
elérhetéségét is fel kell tintetnitik az EEKD megfelel6 részeiben. Ez utdbbi kizard okok
hianyat a Kbt.69.§(11) alapjan az AK ellenérzi. Kozds AT-k képviseletében a nyilatkozatot
(EEKD-t) az ajanlatot benyujté GSZ teszi meg. Utdlagos igazolas: AK a Kbt.69.§(4)-ben
foglaltak alkalmazasaval - az eljarast lezaré dontés meghozatalat megel6zéen - hivja fel AT-t
azon dokumentumok benyujtasara, amelyek igazoljak, hogy AT nem tartozik az el6irt kizaro
okok hatalya ala. Az R.8. §-a szerint kell a Magyarorszagon letelepedett ATnek igazolnia,
illetve ellenériznie, hogy AT nem tartozik a Kbt.62.§ (1)-(2) szerinti kizaré okok hatélya ala. A
Kbt. 62.§(1)k)kb) és kc) alpontra vonatkozdéan (az EKR rendszerben rendelkezésre allo Grlap
kitoltése utjan) és a Kbt.62. §(2) szerinti kizard ok tekintetében AK Kbt.69.§(4) szerinti
felhivasara nyujtja be nyilatkozatat az AT. A nem magyarorszagi letelepedési AT-nek az
ajanlatban az R. 10.§- ban foglaltak szerint kell igazolnia a kizar6 okok hianyat. A kizaro
okokra vonatkozoan a kézbeszerzés megkezdését megel6zéen kiallitott igazolasok is
benyujthatok (felhasznalhatdék) mindaddig, ameddig az igazolasokban foglalt tény, illetve adat
tartalma valds. Az AK - ellenkezd bizonyitasig - az adat val6sagtartalmat az ajanlattevé erre
vonatkozé kilén nyilatkozata nélkil is vélelmezi. A Kbt.64. §-a alapjan AT élhet az ontisztazas
jogintézményével. AT-nek folyamatban 1évé valtozasbejegyzési eljaras esetében az ajanlathoz
csatolni kell -EKR drlap kitdltésével -nyilatkozatot (valamint a cégbirésaghoz benyujtott
valtozasbejegyzési kérelmet, annak érkezésérél a cégbirdsag altal megkuldétt igazolast),
amennyiben valtozasbejegyzési eljaras nincs folyamatban, nemleges tartalmu nyilatkozatot
kell csatolni. Iranyado: R. 1-8. §-a, 10. §-a, 12-16. Iranyadé: - a 321/2015. (X. 30.) Korm.
rendelet 1. § - 16. §. - a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § (7) bekezdés

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Title: NPK mitragyak
Description: Dinamikus beszerzési rendszer (a tovabbiakban: DBR) lIétrehozasa NPK
mitragyak beszerzése érdekében az alabbiakban meghatarozott hatbanyagu és
hatéanyagtartalmu termékekre vonatkozdan. Az alabbiakban meghatarozott mennyiségek az
Ajanlatkéré altal a DBR teljes id6tartama alatt varhatéan lehivasra kertilé mennyiségek. Tipus
Hatéanyag Mennyiség Komplex NPK10:30:15% 1200t Kevert NPK10:30:15% 1200t Komplex
NPK6:24:12% 1200t Kevert NPK6:24:12% 1200t Komplex NPK15:15:15% 1200t Kevert
NPK15:15:15% 1200t Ajanlatkérd rogziti, hogy a dinamikus beszerzési rendszer keretében
odaitélendd egyes szerzédések varhaté maximalis nagysagrendje az 1. rész (NPK mtragyak)
vonatkozasaban — a 24 honapos DBR-id6étartam alatt jellemz6en megvaldsuld, évi egy (majus—
augusztusi) ajanlattételi szakaszra vetitve — legfeljebb 3600 tonna.
Internal identifier: EKR001287662026/1

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 14300000 Chemical and fertiliser minerals

5.1.2. Place of performance
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Postal address: Jung Jozsef tér 1

Town: Mezbhegyes

Postcode: 5820

Country subdivision (NUTS): Békés (HU332)
Country: Hungary

5.1.3. Estimated duration
Duration: 24 Months

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must
be given: Not required
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: References on specified deliveries
Description of selection criterion: Igazolas moédja: M/1. Gazdasagi Szerepl6 csatolja a 321
/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 21. § (1) bekezdés a) pontja alapjan a részvételi felhivas
feladasat kdzvetlen megel6z6 harom év (36 hénap) legjelentésebb kézbeszerzés targya
szerinti referenciait a 321 /2015. (X.30.) Korm. rendelet. 22. § (1)-(2) bekezdései szerint. Az
alkalmassagi feltétel kapcsan Gazdasagi Szereplének az ajanlataban a Kbt. 67. § (1)-(2)
bekezdése, valamint a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § (1) bekezdése szerint az
egységes europai kdzbeszerzési dokumentum benyujtasaval kell elézetesen igazolnia, hogy
az el6irt alkalmassagi feltételnek megfelel. Ajanlatkéré az egységes eurdpai kdzbeszerzési
dokumentum kitoltésével torténd elézetes igazolas soran elfogadja az érintett gazdasagi
szerepl6 egyszerl nyilatkozatat — IV. rész a pont kitoltésével — részletes informaciok kérése
nélkul. A Kbt. 69. § (4)-(7) bekezdése alapjan felhivott ajanlattevék az alkalmassagi feltételnek
valé megfelelésliket az alabbiak szerint kdtelesek igazolni: A vizsgalt idészak tekintetében
Ajanlatkéré felhivja a figyelmet a 321/2015 (X.30.) Korm. rendelet 21. § (1a) bekezdésére,
amely szerint Ajanlatkérd a vizsgalt idészak alatt befejezett, de legfeljebb 6 éven belll
megkezdett referenciakat veszi figyelembe a Gazdasagi Szerepld alkalmassaganak
megallapitasa soran. Az igazolasnak, nyilatkozatnak legalabb a kovetkez6 adatokat
megjeldlve kell tartalmaznia: « a szerz6dést koté masik fél megnevezését; « a teljesités idejét
(a kezdés és a befejezés idépontja év-hdnap-nap pontossaggal); « a szallitas targyat; - a
szallitds mennyiségét;  nyilatkozni kell arrdl, hogy a teljesités az eldirasoknak és a
szerz6désnek megfeleléen tortént-e. Az igazolas/nyilatkozat tartalmazzon minden olyan
adatot, mely az alkalmassag megitéléséhez a minimumkovetelményekben megfogalmazasra
kerilt és amelybél a Gazdasagi Szerepl6 alklamassaga egyértelmlien megallapithato.
Ajanlatkéré rogziti, hogy amennyiben egy gazdasagi szerepl6 referenciaként olyan
tevékenységet kivan bemutatni, amelyben konzorcium vagy projekttarsasag tagjakeént
teljesitett, abban az esetben az Ajanlatkéré csak azt fogadja el az alkalmassag igazolasaként,
amely konzorciumi tagként vagy projekttarsasag tagjaként sajat hanyadban kielégiti az el6irt
alkalmassagi feltételeket, figyelemmel a Kbt. 140. § (9) bekezdésében meghatarozottakra is.
(kérjuk emiatt korabbi a teljesités bemutatasarol sz6l6 nyilatkozatban adjak meg a sajat
teljesités mértékét szazalékban vagy forintban). Ajanlatkérd az alkalmassagi feltételek
igazolasa kapcsan felhivja a figyelmet a Kbt. 65. § (6)-(7) bekezdéseire, tovabba 321/2015. (X.
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30.) Korm. rendelet 24. § (1) bekezdésére. Az elbirt alkalmassagi kdvetelményeknek a k6zos
Gazdasagi Szerepl6k egyuttesen is megfelelhetnek. Ajanlatjkéré felhivja a figyelmet a Kbt.
107. § (8b) bekezdésre, valamint a 321 /2015. (X.30.) Korm. rend. 21. § (1a) bekezdésre,
valamint a 22. § (1) - (2) bek.-re is. Az ajanlattevé a Kbt. 69. § (11a) bek. szerint is eljarhat. A
Kbt. 107. § (8b) bekezdése alapjan azon részvételre jelentkez6k esetében, akik
jelentkezésliket a részvételi hataridé lejartat kovetdéen, a DBR fennallasanak idétartama alatt
nyujtjak be, a jelen I11.1.3) pontban régzitett id6szak meghatarozasahoz hasznalt referencia-
idépont alatt a részvételi felhivas feladasa helyett a részvételi jelentkezés benyujtasa értendé.
Ajanlatkéré a miszaki és szakmai alkalmasség feltételeit és igazolasat a minésitett
ajanlattevék jegyzékéhez képest szigorubban hatarozta meg. M/1. Alkalmassagi
minimumkovetelmény(ek): M/1. Alkalmatlan a részvételre jelentkezd, ha nem rendelkezik a
részvételi felhivas feladasatol visszafelé szamitott 6 éven belll megkezdett és 3 éven belll
teljesitett referenciaval, amely tartalmaz legalabb 2520 tonna NPK mtragya adasvételét.
Ajanlatkérd kikoti, hogy a referenciakdvetelményeknek valé megfelelés tobb szerz6désbdl is
igazolhato.

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Description: Osszesen netto ajanlati ar (HUF)
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 100

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Hungarian
Address of the procurement documents: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras
/EKR001287662026

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001287662026
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Hungarian
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Description of the financial guarantee: Ajanlatkéré rogziti, hogy ajanlati biztositék nyujtasat
nem irja elé.
Deadline for receipt of requests to participate: 24/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Eastern
European Time, Central European Summer Time
Terms of contract:
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No
Conditions relating to the performance of the contract: Kotbérek, biztositékok: Ajanlatkérd
felhivja a figyelmet a Ptk. 6:186. § (1) bekezdésére. Ajanlatkéré késedelmi (max 20%) és
meghiusulasi (max 20%) kotbért alkalmaz egyedi megrendelésenként, illetve a teljes
keretszerzddés tekintetében egyarant. Ajanlatkéré biztositék nyujtasi kotelezettséget allandé
jelleggel nem ir el6. Ajanlatkérd jogosult eltéré kesedelmi, hibas teljesitési, illetve nem-
teljesitési kotbért, jotallast és szavatossagot, teljesitési hataridét rogziteni az ajanlattételi
szakasz(ok)ban kiadasra kertlé SZT-ben.
A non-disclosure agreement is required: no
This procedure falls under the Foreign Subsidy Regulation (FSR)
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Electronic invoicing: Required

Electronic ordering will be used: yes

Electronic payment will be used: yes

Legal form that must be taken by a group of tenderers that is awarded a contract: Ajanlatkéré
a szerzddés teljesitése érdekében gazdalkodd szervezet Iétrehozasat (projekttarsasag) kizarja.
Financial arrangement: Az ajanlattétel, a szerz8dés és a kifizetések pénzneme: HUF
Finanszirozas sajat forras igénybevételével valosul meg. Ajanlatkérd el6leget nem biztosit.
Részszamla benyujtasara szallitasonként van lehetésége a nyertes ajanlattevének. A
szerzddés ellenértékét Ajanlatkéré a Kbt. 135. § (1), (5)-(6) bekezdései és a Ptk. 6:130. § (1)
-(2) bekezdései szerint teljesiti. A késedelmi kamatra a Ptk. 6:155. § az irdnyadé. Iranyado: a
Kbt. 27/A. §-a.

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
Dynamic purchasing system, only usable by buyers listed in this notice

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Kozbeszerzési Hatosag Kdzbeszerzési Dontébizottsag
Information about review deadlines: Kbt. 148. § szerint.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: KTender
Korlatolt Felel6sségi Tarsasag
Organisation providing more information on the review procedures: Kozbeszerzési Hatésag
Kdzbeszerzési Dontébizottsag
Organisation receiving requests to participate: Nemzeti Ménesbirtok és Tangazdasag
Zartkoriien MUkodd Részvénytarsasag
Organisation processing tenders: Nemzeti Ménesbirtok és Tangazdasag Zartkérien Mikodé
Részvénytarsasag

5.1. Lot: LOT-0002
Title: Nitrogén mitragyak
Description: Dinamikus beszerzési rendszer (a tovabbiakban: DBR) létrehozasa nitrogén
mitragyak beszerzése érdekében az aldbbiakban meghatarozott hatbanyagu és
hatoanyagtartalmu termékekre vonatkozoan. Az alabbiakban meghatarozott mennyiségek az
Ajanlatkéré altal a DBR teljes id6tartama alatt varhatéan lehivasra kertlé mennyiségek. Tipus
Hatdéanyag Mennyiség Granulalt karbamid N46% 1200t Pétis6 (MAS) N27% 800t Nitrosol
N30% 400t Nitrosol+S N27%+S2% 400t Kénes nitrogén NS21-24% 1000t Ajanlatkér rogziti,
hogy a dinamikus beszerzési rendszer keretében odaitélend6 egyes szerz6dések varhato
maximalis nagysagrendje a 2. rész (Nitrogén matragyak) vonatkozasaban — a 24 honapos
DBR-id6tartam alatt jellemz&en megvaldsulo, évi egy (szeptember—-majusi) ajanlattételi
szakaszra vetitve — legfeljebb 1900 tonna.
Internal identifier: EKR001287662026/2

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 14300000 Chemical and fertiliser minerals

5.1.2. Place of performance
Postal address: Jung Jozsef tér 1
Town: Mez6hegyes
Postcode: 5820
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Country subdivision (NUTS): Békés (HU332)
Country: Hungary

5.1.3. Estimated duration
Duration: 24 Months

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must
be given: Not required
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: References on specified deliveries
Description of selection criterion: Igazolas maédja: M/1. Gazdasagi Szerepl6 csatolja a 321
/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 21. § (1) bekezdés a) pontja alapjan a részvételi felhivas
feladasat kdzvetlen megel6z6 harom év (36 hénap) legjelentésebb kdzbeszerzés targya
szerinti referenciait a 321 /2015. (X.30.) Korm. rendelet. 22. § (1)-(2) bekezdései szerint. Az
alkalmassagi feltétel kapcsan Gazdasagi Szereplének az ajanlataban a Kbt. 67. § (1)-(2)
bekezdése, valamint a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § (1) bekezdése szerint az
egységes eurdpai kdzbeszerzési dokumentum benyujtasaval kell elézetesen igazolnia, hogy
az elbirt alkalmassagi feltételnek megfelel. Ajanlatkéré az egységes eurdpai kdozbeszerzési
dokumentum kitoltésével tortend elézetes igazolas soran elfogadja az érintett gazdasagi
szerepld egyszeri nyilatkozatat — IV. rész a pont kitdltésével — részletes informaciok kérése
nélkul. A Kbt. 69. § (4)-(7) bekezdése alapjan felhivott ajanlattevék az alkalmassagi feltételnek
valé megfelelésiket az alabbiak szerint kdtelesek igazolni: A vizsgalt idészak tekintetében
Ajanlatkeérd felhivja a figyelmet a 321/2015 (X.30.) Korm. rendelet 21. § (1a) bekezdésére,
amely szerint Ajanlatkérd a vizsgalt idészak alatt befejezett, de legfeljebb 6 éven belll
megkezdett referenciakat veszi figyelembe a Gazdasagi Szerepld alkalmassaganak
megallapitasa soran. Az igazolasnak, nyilatkozatnak legalabb a kdvetkez6 adatokat
megjeldlve kell tartalmaznia: * a szerzédést koté masik fél megnevezését; « a teljesités idejét
(a kezdés és a befejezés idépontja év-hdnap-nap pontossaggal); « a szallitas targyat; « a
szallitas mennyiségét;  nyilatkozni kell arrdl, hogy a teljesités az elGirasoknak és a
szerz6désnek megfeleléen tortént-e. Az igazolas/nyilatkozat tartalmazzon minden olyan
adatot, mely az alkalmassag megitéléséhez a minimumkovetelményekben megfogalmazasra
kerult és amelybél a Gazdasagi Szerepl6 alklamassaga egyértelmien megallapithato.
Ajanlatkéré rogziti, hogy amennyiben egy gazdasagi szerepl6 referenciaként olyan
tevékenységet kivan bemutatni, amelyben konzorcium vagy projekttarsasag tagjaként
teljesitett, abban az esetben az Ajanlatkéré csak azt fogadja el az alkalmassag igazolasaként,
amely konzorciumi tagként vagy projekttarsasag tagjaként sajat hanyadban kielégiti az el&irt
alkalmassagi feltételeket, figyelemmel a Kbt. 140. § (9) bekezdésében meghatarozottakra is.
(kérjuk emiatt korabbi a teljesités bemutatasarol szél6 nyilatkozatban adjak meg a sajat
teljesités mértékét szazalékban vagy forintban). Ajanlatkéré az alkalmassagi feltételek
igazolasa kapcsan felhivja a figyelmet a Kbt. 65. § (6)-(7) bekezdéseire, tovabba 321/2015. (X.
30.) Korm. rendelet 24. § (1) bekezdésére. Az elbirt alkalmassagi kovetelményeknek a k6zos
Gazdasagi Szerepl6k egyuttesen is megfelelhetnek. Ajanlatjkéré felhivja a figyelmet a Kbt.
107. § (8b) bekezdésre, valamint a 321 /2015. (X.30.) Korm. rend. 21. § (1a) bekezdésre,
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valamint a 22. § (1) - (2) bek.-re is. Az ajanlattev6 a Kbt. 69. § (11a) bek. szerint is eljarhat. A
Kbt. 107. § (8b) bekezdése alapjan azon részvételre jelentkez6k esetében, akik
jelentkezéslket a részvételi hatarid6 lejartat kovetéen, a DBR fennallasanak idétartama alatt
nyujtjak be, a jelen I11.1.3) pontban rogzitett id6szak meghatarozasahoz hasznalt referencia-
idépont alatt a részvételi felhivas feladasa helyett a részvételi jelentkezés benyujtasa értendé.
Ajanlatkéré a miszaki és szakmai alkalmassag feltételeit és igazolasat a mingsitett
ajanlattevék jegyzékéhez képest szigorubban hatarozta meg. M/1. Alkalmassagi
minimumkodvetelmény(ek): M/1. Alkalmatlan a részvételre jelentkezé, ha nem rendelkezik a
részvételi felhivas feladasatol visszafelé szamitott 6 éven belll megkezdett és 3 éven belll
teljesitett referenciaval, amely tartalmaz legalabb 1330 tonna nitrogén mtragya adasvételét.
Ajanlatkéré kikoti, hogy a referenciakovetelményeknek valé megfelelés tobb szerz6désbdl is
igazolhato.

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Description: Osszesen nett6 ajanlati ar (HUF)
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 100

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Hungarian
Address of the procurement documents: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras
/EKR001287662026

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001287662026
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Hungarian
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Description of the financial guarantee: Ajanlatkéré rogziti, hogy ajanlati biztositék nyujtasat
nem irja eld.
Deadline for receipt of requests to participate: 24/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Eastern
European Time, Central European Summer Time
Terms of contract:
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No
Conditions relating to the performance of the contract: Koétbérek, biztositékok: Ajanlatkérd
felhivja a figyelmet a Ptk. 6:186. § (1) bekezdésére. Ajanlatkéré késedelmi (max 20%) és
meghiusulasi (max 20%) kotbért alkalmaz egyedi megrendelésenként, illetve a teljes
keretszerzddeés tekintetében egyarant. Ajanlatkerd biztositék nyujtasi kotelezettséget allando
jelleggel nem ir elé. Ajanlatkérd jogosult eltéré késedelmi, hibas teljesitési, illetve nem-
teljesitési kotbert, jotallast és szavatossagot, teljesitési hataridét rogziteni az ajanlattételi
szakasz(ok)ban kiadasra kerulé SZT-ben.
A non-disclosure agreement is required: no
This procedure falls under the Foreign Subsidy Regulation (FSR)
Electronic invoicing: Required
Electronic ordering will be used: yes
Electronic payment will be used: yes
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Legal form that must be taken by a group of tenderers that is awarded a contract: Ajanlatkéré
a szerzGdés teljesitése érdekében gazdalkodé szervezet létrehozasat (projekttarsasag) kizarja.
Financial arrangement: Az ajanlattétel, a szerz6dés és a kifizetések pénzneme: HUF
Finanszirozas sajat forras igénybevételével valésul meg. Ajanlatkérd eléleget nem biztosit.
Részszamla benyujtasara szallitasonként van lehetésége a nyertes ajanlattevéonek. A
szerzddés ellenértékét Ajanlatkéré a Kbt. 135. § (1), (5)-(6) bekezdései és a Ptk. 6:130. § (1)
-(2) bekezdései szerint teljesiti. A késedelmi kamatra a Ptk. 6:155. § az irdnyado. Iranyado: a
Kbt. 27/A. §-a.

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
Dynamic purchasing system, only usable by buyers listed in this notice

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Kdozbeszerzési Hatosag Kozbeszerzési Dontébizottsag
Information about review deadlines: Kbt. 148. § szerint.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: KTender
Korlatolt Felel6sségl Tarsasag
Organisation providing more information on the review procedures: Kozbeszerzési Hatésag
Kdzbeszerzési Dontdbizottsag
Organisation receiving requests to participate: Nemzeti Ménesbirtok és Tangazdasag
Zartkorien Mikodé Részvénytarsasag
Organisation processing tenders: Nemzeti Ménesbirtok és Tangazdasag Zartkérien Mikodé
Részvénytarsasag

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Official name: Nemzeti Ménesbirtok és Tangazdasag Zartkorlien Mikodé Részvénytarsasag
Registration number: 11043924204
Postal address: Jung Jozsef Tér 1
Town: Mez6éhegyes
Postcode: 5820
Country subdivision (NUTS): Békés (HU332)
Country: Hungary
Contact point: Szligyi Réka
Email: szugyi.reka@mezohegyesbirtok.hu
Telephone: +36 68566561
Fax: +36 17004510
Internet address: https://www.mezohegyesbirtok.hu
Roles of this organisation:
Buyer
Organisation receiving requests to participate
Organisation processing tenders

8.1. ORG-0002
Official name: KTender Korlatolt Felel6sségl Tarsasag
Registration number: 27332364206
Postal address: Széchenyi Utca 20
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8.1.

8.1.

Town: Balastya

Postcode: 6764

Country subdivision (NUTS): Csongrad-Csanad (HU333)
Country: Hungary

Contact point: Dr. Hasznos Viktéria

Email: hasznos.viktoria@ktender.hu

Telephone: +36 209145136

Fax: +36 17004510

Internet address: https://www.ktender.hu

Roles of this organisation:

Procurement service provider

Organisation providing additional information about the procurement procedure

ORG-0003

Official name: Kbzbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési Dontébizottsag
Registration number: EKRSZ_ 40664534 2

Postal address: Riadé u. 5

Town: Budapest

Postcode: 1026

Country subdivision (NUTS): Budapest (HU110)

Country: Hungary

Email: dontobizottsag@kt.hu

Telephone: +36 18828592

Fax: +36 18828593

Internet address: https://kozbeszerzes.hu

Roles of this organisation:

Review organisation

Organisation providing more information on the review procedures

ORG-0004

Official name: Kozbeszerzési Hatésag
Registration number: EKRSZ_40664534
Postal address: Riad¢ utca 5.

Town: Budapest

Postcode: 1026

Country subdivision (NUTS): Budapest (HU110)
Country: Hungary

Email: hirdetmeny@kt.hu

Telephone: +36 18828635

Internet address: https://kozbeszerzes.hu
Roles of this organisation:

TED eSender

Notice information

514713-2026

Notice identifier/version: ca325c3b-760c-4e75-b278-92b408e57356 - 04
Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 16
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Notice dispatch date: 23/07/2026 10:15:41 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central
European Summer Time

Notice dispatch date (eSender): 22/07/2026 12:19:08 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time

Languages in which this notice is officially available: Hungarian

Notice publication number: 514713-2026

OJ S issue number: 141/2026

Publication date: 24/07/2026
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